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Right Opening Single Slide
Sliver Frameless Shower Door



Please read before using it :) EEPXX
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Caution: The corners of tempered glass panels are the most fragile. Therefore,
it's essential to use rubber blocks to ensure the glass never touches the tile

surface during installation. Always place the glass on cardboard packaging or RRABREIR: AR, RERKIAER L 7] 6 MR B RS, A e BB EE S
rubber blocks when it's out of its packaging, both before and during installation. AR BERA R IR, AR AR, BRI I RERZ I Z IR R IR

We use rubber blocks to protect the glass, but you can also use wood, cardboard,

or other rubber products to prevent breakage. S 2EE

. - . TERARRBEEREIEER,;
Attention Install'er. A Ilght haze or smgdglng may be.present on the coa}ted glags RS RS EEEE ST,
panels upon delivery. This can be easily removed using alcohol and a high-quality e X
microfiber cloth, followed by rinsing with water. You can clean the glass either TRR AR,
before or after installation.

Easy clean coating

Do not clean with strong acid and alkali detergents;

Do not clean with high-concentration alcohol;

Do not wipe with hard and sharp objects. E zki
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Precaucidn: Las esquinas de los paneles de vidrio templado son las mas fragiles. Por
lo tanto, es esencial utilizar tacos de goma para garantizar que el vidrio nunca toque

la superficie de la baldosa durante la instalacion. Coloque siempre el vidrio sobre un ﬁﬁ%/_\wﬁs: EEiXH%L:i—?«)d‘;‘ShT:ﬁ%Z{\"*JH:%L\%D’Piﬁnb“z’ééi%éb%
embalaje de cartén o tacos de goma cuando esté fuera de su embalaje, tanto antes DETCNUITILIA-INEEREDYAI7OT7AN—=IV ORZER L THEICEDERE,
como durante la instalacién. Utilizamos tacos de goma para proteger el vidrio, pero ZDBIKTHEVWRT D TEXE T AFRAIREF CTOHREBR THERTIET,

también puede utilizar madera, cartdn u otros productos de goma para evitar que se

rompa. HHICIhVLE

Atencion, instalador: Es posible que los paneles de vidrio revestidos presenten una gﬁb\@ﬁpw!’ﬁﬂ&@&mT0)7%7$‘;35Et&)—63iﬁ/‘f

ligera neblina o suciedad al recibirlos. Esto se puede eliminar facilmente con alcohol )=V JICEREDOTIV - EERT S LI BRDTT A,
y un pafio de microfibra de alta calidad, seguido de un enjuague con agua. Puede BOHOZFRALTHC R EBOHTEEEA,

limpiar el vidrio antes o después de la instalacion.

Capa de limpieza facil

No se recomienda limpiar con detergentes acidos y alcalinos fuertes;
No se recomienda limpiar con alcohol de alta concentracion;

No se recomienda limpiar con objetos duros para limpiar.



You may need these...

Level Tape Measure Pencil Hammer Screwdriver

(=T SSSSSNU

®6mm Masonry Drill

Safety Goggles Electric Drill ®3.2mm HSS Drill

Caulking Gun Hacksaw Cutter

What's inside?
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Top Rail x1

Movable Glass Door x1
Fixed Glass Door x1
Handle x1

Wall Bracket x2

Wall Anchor x9
St4-25mm Screw x4
St4-35mm Screwx5
Eccentric Wheel x2
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Anti-jump Knob x2
Slide Block x1

Glass Clamp x2
Connection Cap for T x1
Left Cap for T x1

Right Cap for T x1

Hack Key x1

Decoration Cap for T x2
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Wall Profile x1

Wall Profile Seal x1

Movable Glass Door Seal x1

Fixed Glass Door Seal x1

Under Door Seal x1

Magnetic Seal for Movable Glass Door x1
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, Please move B
’ glass door in first
B before installing top rail.
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ATTENTION: For a left-openingshower door,
flip parts B and C inside out and swap their positions,
then follow page 28 for installation.
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Insert glass C into P
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A A and E are installed inside

Remove A,C K first
and mark
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Before drilling,
please remove A,C,E K first.
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Insert glass C into P
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Disassemble
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After applying the adhesive,
set it undisturbed for at least
24 hours before use.
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Left Opening Single Slide
Frameless Shower Door
(Doors Only)
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Please read before using it :) EiEPX
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Caution: The corners of tempered glass panels are the most fragile. Therefore,
it's essential to use rubber blocks to ensure the glass never touches the tile

surface during installation. Always place the glass on cardboard packaging or RRABREIR: AR, RERKIAER L 7] 6 MR B RS, A e BB EE S
rubber blocks when it's out of its packaging, both before and during installation. AME R SRR KRR, ARAICRI BR MEREZ AN RIF IR,

We use rubber blocks to protect the glass, but you can also use wood, cardboard,

or other rubber products to prevent breakage. S 2EE

. - . TERARRBEEREIEER,;
Attention Install.er. A Ilght haze or smgdglng may be.present on the coqted glags RS RS EEEE ST,
panels upon delivery. This can be easily removed using alcohol and a high-quality e X
microfiber cloth, followed by rinsing with water. You can clean the glass either TER AR,
before or after installation.

Easy clean coating

Do not clean with strong acid and alkali detergents;

Do not clean with high-concentration alcohol;

Do not wipe with hard and sharp objects. E zki
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Precaucidn: Las esquinas de los paneles de vidrio templado son las mas fragiles. Por
lo tanto, es esencial utilizar tacos de goma para garantizar que el vidrio nunca toque

la superficie de la baldosa durante la instalacion. Coloque siempre el vidrio sobre un ﬁﬁ%/_\wﬁs: EEiXH%L:i—?«)d‘;‘ShT:ﬁ%Z{\"*JH:%L\%D’Piﬁhb“zﬁéi%éb%
embalaje de cartén o tacos de goma cuando esté fuera de su embalaje, tanto antes DETCNUITILIA-INEEREDYAI7OT7AN—=IV ORZER L THEICEDERE,
como durante la instalacién. Utilizamos tacos de goma para proteger el vidrio, pero ZDBIKTHEVWRT D TEXE T AFRAIREF CTOHREBR THERTIET,

también puede utilizar madera, cartdn u otros productos de goma para evitar que se

rompa. HHICIhVLE

Atencion, instalador: Es posible que los paneles de vidrio revestidos presenten una %ﬁb@&’@?)?bﬂi—td);ﬁ'ﬁﬁﬂ’c@;%;%L;&E}J&J’C‘3it*/‘:o

ligera neblina o suciedad al recibirlos. Esto se puede eliminar facilmente con alcohol )=V JICEREDOTIV - EERT S LI BRDTT A,
y un pafio de microfibra de alta calidad, seguido de un enjuague con agua. Puede BOHOZFRALTHC R EBOHTEEEA,

limpiar el vidrio antes o después de la instalacion.

Capa de limpieza facil

No se recomienda limpiar con detergentes acidos y alcalinos fuertes;
No se recomienda limpiar con alcohol de alta concentracion;

No se recomienda limpiar con objetos duros para limpiar.
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You may need these...

Level Tape Measure Pencil Hammer Screwdriver

(=T SSSSSNU

e
o ®6mm Masonry Drill
Safety Goggles Electric Drill ®3.2mm HSS Drill

Caulking Gun Hacksaw Cutter

What's inside?
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Top Rail x1

Movable Glass Door x1
Fixed Glass Door x1
Handle x1

Wall Bracket x2

Wall Anchor x9
St4-25mm Screw x4
St4-35mm Screwx5
Eccentric Wheel x2
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Anti-jump Knob x2
Slide Block x1

Glass Clamp x2
Connection Cap for T x1
Right Cap for T x1

Left Cap for T x1

Hack Key x1

Decoration Cap for T x2
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Wall Profile x1
Wall Profile Seal x1
Movable Glass Door Seal x1 °
Fixed Glass Door Seal x1
Under Door Seal x1
Magnetic Seal for Movable Glass Door x1
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Please move B
glass door in first
before installing top rail.

level
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Use P to
Level locate drilling position
®
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i ,‘
il
d6mm
Before drilling,
' please remove P first.
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A A and E are installed inside

Remove A,C K first
and mark

Insert glass C into P
35
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Before drilling, ﬁ@

please remove A,C,E K first.
Kx?2

Insert glass C into P

Disassemble
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After applying the adhesive,
set it undisturbed for at least
24 hours before use.
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